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Miimmisgauch mit Hoor draa

«Chasch diann hiit i dFeeri in
Biieler ie», hdt dMuetter am
Aafang vo de Sommerfeeri niin-
zahondertfofevierzg gseid.

«Chascht!», hitsi gseid. Si hett
o chone sdge, taarscht oder
moscht oder sottscht i dFeeri.
Winn ii zo de Tante Maarte is
Rélimoos hinderi ha tdore, isch
es ono fascht e chli mose gsi,
wills all gkhaasse hat: «Chasch
zo de Tante Maarte in Biieler ini
gi larne folge!»

Jawool, dott hats niinnt anders
ggdd as folge. D Tante Maarte
hani e chli gfércht. Si hit mii
zwoort guet moge, hit aber ganz
praziiis gseid, wos dorigoot, wa
aastandig seg und waa n66d, as
me mos sige «taari bissoguet daa
oder sib haa» ond bem Asse hit
me joo ndd torffe schlofere, bem
Chdue machtme sMuul zue ond
tot noéd gnazzge, sMuul macht
me no uuf, wimme wider nabis
ini schoppet oder nibis rdchts
will sége, aber am Tisch bemm
Asse schwizzt me sobiso n6od,
no wann si amm oppis froogi.

Jad, sgddngt no witter met da-
ne Aastandsreglene im Rilimoos
hinne. Bemm Asse isch all eso e
schwangeri Lofft gsii, ond e
paarmool sind ono Oorfiige
ommenand gfloge, aber ndd
mangmool, will ii bald gmarkt
ha, wani ztue gkhaa ha.

A ddmm erschte Sommerfee-
ritag beni dbe scho friie in Biieler
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ini ggange. Jawool ggange, nod
oppe gfaare, mettem Zogli em
Gédserbddli. VO sib hammoor
kha Gald gkhaa.

D Muetter hit meer de Waig
ooni Landchaarte afach osem
Chopf usi vezellt ond i erem Os-
serrooder Dialdkt hat sie gseid:

«Eazz gooscht em beschte di
alt Stoossstrooss ue bis i dCh-
ritizstrooss ond bis in Stooss ue.
De neue Strooss noe gooscht is
Rietli hondere. Ase chooscht off
Gdadss ie ond chasch niid veriere.
Z Giass isches ddnn e bezzeli
schwiriger. Gooscht dfech bi de
Cheache vebii, dann sDoeff aab
ond dei génd dStroosse osenand.
Linggs dore goots of Appezill,
aber duu moscht dinn richts
hébe ond chooscht graadewiégs
de Baschene vom Zogli noe i
dMenetsmiili abe, annere Sdgerei
vebii ond dédnn is Stroolholz.
Linggs chood ddnn dFabrik vom
Fredli Choller, wo no mit meer i
dSchuel ggangen ischt. Eazz gsi-
escht dann scho in Biieler abe
ond dei onne kidnnscht dijo uus.»

Oérsigid ezz, ii heg doch ché-
ne ldse, dinn hetti afach de
Wadgwiiser noi chone. - Jo
chasch tinke. Be de Stroossech-
riitizige sdnd no lddri Istange gsii
ofeme Granitchlozz obe.

D Wigwiiser hit me, wills
Chrieg gsii ischt, alli ewdgg gno,
as da cheibe Hitler nod gwosst
hett, wos dori ggange wiir.

Met ddre Beschriibig hani also
de Widg onder dFiiess gnoo,
baarfuess, da isch ka Froog gsi. D
Muetter hiat meer immene
Rokksékkli inne no zwaa Kilo
Rinntaaler Torggeribel os em
aagne Riet metggda.

Winn i dédnn in Bieler ini
chamm, s6li de Wadg ober de
Choli ini ndd, de Tante Emme
ond em Vetter Gotti no friinntli
Griiezi sdge, ddnn i dGobsi vori
ond winns mi froogid, wani
im Rokksdkkli heg, soli afach
sdge: «Mummisgdauch mit Hoor
draal»

Sib hani em Vetter Guscht
ond de Tante Kldri i de Gobsi
dann workli gseid, wos mi gfroo-
get hand, be aber sau schlacht
ewidgg choo met ddmm Varsli,
woni jo nddemool vestande ha.

I ha néd lang mose ro6tle ond
ha wadli gmirkt, as meer dMuet-
ter niinnt Gschiids aaggdd hat
ond be flingg is wiiss Huus 6beri
ond am Puurhoof vom Vetter
Ulrich ond de Bési Anne vebiis is
Rarlimoos handeri.

«Eazz choot de Rientlerchro-
pfli, jaia bis willkomm, Oeli,
chasch gad do im obere Cham-
merli dini Sache vesoege!»

Jo, wa hetti wele vesorge? I ha
gir niinnt bimmer gkhaa, no
zwaa Sdkkli Torggeribel. «D
Miimmisgauch met Hoor draa»
haniide Gobsi vorne scho abgla-

de gkhaa.
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